Ukazka:

Ten muz sed€l u ocelového pilife ve stinu viaduktu nadzemni drahy, bradu opfenou o prsa,
jako kdyby si jen na chvilku zdiimnul. Clovék by si myslel, Ze vyspava opici, vzhledem

k tomu, jak se tam kr¢il ve starém, zaplatovaném vojenském kabatu, v ovinovackach,

S déravymi rukavicemi a s tlustou vinénou Cepici stazenou nizko do Cela.

Wilhelm Bohm si musel pfidrzovat tvrd’ak, ktery se mu ostry mrazivy vitr pokousel srazit

Z hlavy. Nachazeli se pfimo pod nadzemni stanici Nollendorfplatz, jen kousek od schodl
vedoucich nahoru na nastupiste, a presto si muze, evidentné mrtvého uz nékolik dni, nikdo
nev§iml. Tedy alespon ne nikdo, kdo by povazoval za nutné volat policii kvili ¢lovéku
leZicimu v mrazech na ulici. B6hm zadrzoval dech, kdyz si k nému diepl. Mrtvy muz, kterého
si chtél prohlédnout, uz zdalky vypadal jako nékdo, kdo pachne, méstsky pobuda, jeden

z mnoha bezdomovct, kteti obyvali ulice Berlina a kterych jako by rok od roku ptibyvalo.
Vrchni komisar si skutecné musel piidrzet pfed nosem $4lu, aby mohl dal dychat, protoze
navzdory zim¢ z mrtvého vychazel zapach cloveka, ktery celé roky zije na ulici: stary pot,
mo¢, alkohol.

Nehybné télo bylo od bot az po vinénou ¢epici pokryté tenkou, skvrnitou vrstvou holubiho
trusu. Nahote v ocelové konstrukci to vrkalo, na vzpérach sedélo nespocetné holubt, tiplna
kolonie, kterd pod sebou priibézné zanechéavala stopy. Rovnéz okolni dlazba od nich byla
ptiSerné zanefadénd. Bylo jen pochopitelné, ze se chodci, nebo asponi ti, kteti se tu vyznali,
Ptislusnik potadkové policie, ktery si na Nollendorfplatzu kroutil své kazdodenni pochtizky,
kone¢né — po kolika dnech? — objevil pod mrtvym muzem louzi krve a zalarmoval ustiedni
oddéleni vrazd. StraZmistr Breitzke dost dobie nedokazal skryt zadostiu€inéni z toho, Ze se
zbavi mrtvoly, aniz by kviili ni musel obtéZovat vlastni okrsek. Zadny policista se nehodlal
ptetrhnout, aby fesil smrt nemytého bezdomovece, takze kolegové ze 174. okrsku pochopitelné
také ne.

Bohm si s $alou pies nos a tsta prohlizel mrtvého. VSechna ta krev vytekla tenkou struzkou

Z levé nosni dirky a utvoftila na dlazbé louzi, kterd jiz davno zaschla. Anebo zmrzla, to se

Vv téchto teplotach nedalo urcit. V mistech, kudy krev stékala po kabaté, se z¢asti vsakla do
jeho tézkeé latky.

Bohm konecky prstil prohledal kapsy mrtvého muZe a nasel starou, odrbanou vojenskou
knizku, kterd m¢la jeden rozek ohotely, jako kdyby ji chtél jeji majitel uz jednou spalit a drzel
Jjinad zapalovacem, aby si to pak pfece jenom rozmyslel. Vrchni komisat ten umastény,
ohmatany doklad rozeviel. Rezervista Heinrich Wosniak, prozradily mu zaznamy na flekatém
papiru, narozen 20. brezna 1894 v Hagenu / Vestfalsko slouzil od srpna 1915 na vychodni
fronté u 1. gardového rezervniho pésiho pluku, ktery byl nedlouho poté ptevelen do Flander.
Peklo zédkopové valky prezil, a piesto zemiel ve vojenském kabaté. Velka ¢ast berlinskych
zebraki nosila vojenské obleceni — obleceni, které tito muzi, ¢asto désivé zmrzaceni, od valky
neodlozili. Obétovali pro vlast vlastni zdravi a nyni se o n¢ uz nikdo nezajimal. Dokonce i
lidem, od nichZ Zebrali, byl pohled na né€ spiSe na obtiz, nez aby k nim citili soucit. Nebo snad
dokonce vdeék. Za to, Ze tito muzi nastavovali krk pro patriotismus té€ch, co ztstali doma.
,»Mam zacit se zajiStovanim stop, vrchni komisati?*

Bohm zvedl hlavu. Stal tam kriminélni sekretai Gréf, jeden ze dvou muzi, které si vzal na
Nollendorfplatz s sebou, a dech se mu srazel v chladném unorovém vzduchu. Nedopiali mu
ani stenotypistku, jen kriminalniho sekretare a komisate cekatele. Vrchni komisar vzeptel své
tézké télo a naptimil se. Kdyz unikl z bezprostfedniho dosahu odéru mrtvého muze, mohl se
kone¢né pofadné nadechnout.



,Dejte se do toho, Gréfe. Kronbergovi lidé jsou jesté ve Weddingu, s témi dnes pocitat
nemuzeme.* Bohm ukazal na kuffik s potfebami pro zajistovani stop v sekretafove ruce. ,,To
znamena, ze se musime spokojit s vlastnimi zdroji. Porozhlédnéte se nejdriv, jestli viibec néco
najdete. Spacky cigaret, otisky podrazek, co ja vim. Tady ten roh na§tésti neni tak
frekventovany, takze kazda slapota na dlazbé miize byt rozhodujici.*

Grif postavil kufiik a cvakl zamky.

,»A co otisky?* zeptal se.

,,O ty se postaram sam. Néco by snad mohlo byt na tom nosniku, pokud viibec. Kdo v takové
dny chodi venku bez rukavic?* Bohm se rozhlédl. ,,Kde tr¢i Steinke?*

,»Asi nemuze dostat fotoaparat z auta.

Reinhold Gréf se dal se Stitky s Cisly a nddobami na dikazni material do prace a Bohm oslovil
potadkového policistu.

,Heinrich Wosniak, fikd vdm to jméno néco?*

,,J& pfece neznam ty pobudy, co se tu motaji, jménem.*

,UZ jste toho mrtvého n¢kdy vidél?*

,,Coze?

,Mam za to, Ze tohle je va§ revir. Uz vam tady diiv nékde posedaval? Zebral tu nékde? Spaval
na lavic¢ce v parku? Néco takového.

Strazmistr Breitzke pokrc¢il rameny. ,,To bych se mu musel nejdiiv podivat do ksichtu.*
Bohm ptikyvl. Hlava mrtvému padla tak hluboko na prsa a zplstnatélé vlasy mu visely tak
nizko do cela, Ze se z jeho tvére piili§ rozeznat nedalo.

,,Pohnout s nim budeme moct teprve, az dokon¢ime zajisténi stop. Do té doby tu prosim
zustante.*

,Pockejte!* Breitzke znél najednou mnohem méné znudéné a ukazoval na zjizvenou kiizi,
ktera byla vidét pod okrajem Cepice mrtvého. ,,Mohl by to byt Brambora. Ten tady na Nolle
postava, tam u podzemky a somruje.*

»Myslel jsem, ze zdejsi pobudy neznate jménem?*

,» 10 je prezdivka.*

,Brambora,* fekl Bohm. ,,To znamen4, Ze pravé jméno toho ¢lovéka neznate?*

,»Ne, vzdyt’ to fikdm.*

,»AZ pofidime snimky, prohlédnete si jeho tvar v klidu. Tteba je to skute¢né on.*

Strazmistr Breitzke nevypadal nadSené, ale ptikyvl.

Bohm zaslechl tlumené kleni. Komisafr ¢ekatel se blizil s fotoaparatem, neskladnou bedynku
pod pazi a tézky stativ na rameni. Bohm pochyboval, Ze jim studovany pravnik, ktery na Hrad
pftisel rovnou z poslucharny, bude kdy platnou pomoci. I po roce u kriminalni policie si
komisar ¢ekatel pocinal jako naprosty zacatecnik. Jedina véc, ve které se vyznal dokonale,
byly sluzebni hodnosti a platové stupné. Presto m¢l Steinke sluSné Sance uspét u zkousek a
pak by se coby komisaf stal nadfizenym muzd, jako byl Gréf, kterému bohuzel chybéla
ctizadost skladat zkousky na komisate, pficemz byl ale mnohem lep$im kriminalistou.
Bohmovou jedinou nadéji bylo, Ze Steinke u zkousky nakonec pfece jen propadne. Na Alexu
bylo 1 bez néj vic nez dost neschopnych kriminéalnich komisari.

,Konecng jste tady, Steinke.*

»Pripadam si jako soumar,* fekl ¢ekatel a shodil stativ na zem. Sel k mrtvému a zb&zné do
nezivého téla kopl, jako by Slo o pfejetého psa.

,,Co to délate, Clovéce?*

,Jen chei zjistit, jestli je ten drban opravdu mrtvy, a ne jenom oZzraly.*

,,Kdyby nebyl mrtvy, tak tady asi nejsme,* fekl B6hm. ,,.Dnes uZ se neuci, Ze se na misté ¢inu
pochopitelné nemate niceho dotykat, dokud se neprovede zajisténi stop?“

»Ale ano, jenze...*

,»A nehled€ na to, prokazujte laskave alespon zakladni tictu k mrtvému!*

"C



,Kdyz dovolite, pane vrchni komisafi, tohle je jenom tuldk... Spina. Nechapu, pro¢ kvili
nékomu takovému musime vibec vyjizdét.

,,Co ma tohle znamenat? Ze si nékdo takovy nezaslouzi, abychom proetfili okolnosti jeho
smrti?*

,Jen jsem myslel, ze...*

,»Lak nemyslete, slozte rad¢ji tu kameru a délejte svou praci. At’ se kone¢né pohneme

Z mista.*

V prvni chvili se zdalo, ze Steinke chce jesté néco fict, oteviel Usta, ale pak nahoie do stanice
vjizdél vlak a dunéni ocele by piehlusilo jakékoliv dalsi slovo. Komisai ¢ekatel mavl rukou a
zacal rozkladat stativ.

Bohm vytahl z kuftiku daktyloskopicky prasek, stétec a folie a zacal prasek opatrné nanaset
na zelezny sloup. V bezprostfedni blizkosti t€la se zadné nenachazely, ale ve vysce asi
puldruhého metru se dva dobfie patrné otisky a jeden naptl setfeny zjevily. Prave je zacal
zajist'ovat na folii, kdyz Steinke poprvé stiskl spoust’ fotoaparatu.

Nyty ocelovych nosniki se v blesku zaleskly, mrtvy muz vypadal v neptirozené jasném svétle
poprvé skutecné bily a mrtvy, a ne jenom do bezvédomi opily.

Bohm odnesl otisky do auta a popsal je. Z pohodIného zadniho sedadla se okénkem podival
na Grifa, ktery pravé zvedl pinzetou ze zemé nedopalek cigarety a dané misto peclivé oznacil,
pak se podival na Steinkeho, ktery obsluhoval fotoaparat tak znechucené¢, jako kdyby potad
nechtél pochopit, pro¢ sem viibec vyjizdéli.

,»A z tohohle mé byt kriminalni komisaft,” zabruc¢el Bohm, ulozil prvni otisk do sacku a potiasl
hlavou.

,Dnes musite jen byt ve spravné strané, pak se o svou kariéru bat nemusite.*

Bohm se lekl a otocil se. Vedle auta stal doktor Magnus Schwartz, jako obvykle jak ze
Skatulky, s ¢ernou kozenou brasnou v ruce.

,INem¢l byste takhle mluvit, doktore.* Bohm ukézal bradou na Steinkeho, ktery opodal
natacel fotoaparat. ,,Clovek nevi, co ti mladi dnes zaslechnou. A kam s tim pobeézi.

,»V tom piipad¢ byste mél byt také opatrnéjsi, mily Bohme. Pokud jde o mé, ja si jisté
nenechdm zacpat hubu. Ten hnédy dés zase pomine. Za tyden jsou volby.*

,»Zbozné prani. Kéz by se splnilo,* fekl Bohm.

Lidi jako Steinke, ktery byl uz na univerzité ¢lenem NS studenstva, méli v téchto dnech
navrch. A nejen doktor Schwartz doufal, Ze se to s volbami do fi§ského snému zase brzo
zméni. Némecko prece stale jesté bylo demokracii, at’ si nacisté Zvanili o narodnim povstani,
jak chtél.

Schwartz odlozil brasnu na zem a rozhlédl se. ,,Nemate tu s sebou zrovna velké komando,*
fekl.

,,Jsem rad, Ze mi dali aspoit mordauto a nemusel jsem jet na kole. Kdyz uz jsem nedostal
zadné techniky. Identifika¢ni sluzba ma ted’ plné ruce prace.*

,»Ano, co nad€lame,* minil Schwartz. ,,Jsou to zbésilé dny. Dalsi pfedvolebni boj, coz je

s prehledem to nejnezdravéjsi obdobi v Némecku. Hor$i nez chiipkova epidemie.* Ukazal
smérem k telu. ,,Tady ten se ale zfejmé& nestal obéti politiky, ze?

,»INe, a ani obéti chiipky.*

,» 10 jste uz zjistili? Potfebujete mé tu jesté vibec?*

,»INejlepsi bude, kdyZ se na néj podivate. Jen tak si totiz taky neumrznul.*

Bohm Sel se soudnim Iékafem k mrtvole, u niz pravé Steinke potizoval detailni zabéry.
,»Myslim, Ze to staci, Steinke. Nechte ted’ doktora délat jeho praci.*

Tentokrat komisat cekatel poslechl velmi ochotné. Strazmistr Breitzke, ktery trpéliveé
vyckaval, postiehl ptilezitost. ,,Promiiite, pane vrchni komisati,* fekl, ,,ale nez doktor... Rikal
jste pfece, Ze se mam na toho mrtvého podivat lip, az udélate fotografie...*

,,Ano?



,Protoze...* Breitzke se podival na kapesni hodinky. ,,M¢&l bych uz pomalu pokracovat

V pochtizce.*

Bohm na néj prisn€ pohlédl. ,,No dobte,* fekl, ,,tak se podivejte. Opatrné uchopil svésenou
hlavu za vlasy a nadzvedl mrtvému oblice;.

Plsobilo to dojmem, jako by na n¢ Heinrich Wosniak hledél mrtvyma o¢ima téméf vycitave.
Prava strana jeho obliceje byla zjizvena a nechutnym zptisobem skute¢né pfipominala
scvrklou bramboru. Z pravého ucha moc nezbylo, pravé oboci chybélo. Ten muz vypadal,
jako by mu kazi na obliceji splacali z bihvijakych zbytkli. Soucasné se daly rozpoznat
zatrpklé rysy tvare, které ten muz neodlozil ani ve smrti.

,J0, je to Brambora,* pronesl Breitzke nevzrusené. ,,Ja to fikal hned. Mizu jit?*

,» Ta prezdivka sedi,” ekl Bohm. ,,Co toho chudaka tak ziidilo?*

,Frantici s plamenometem, co ja vim? Uz tak vypadal, kdyz jsem ho prvné¢ hnal z Nolle pryc.“
,»Vy jste ho odsud vykazoval?*

,Obcas na lidi az moc dotiral. To je pak potieba zakrocit.*

Bohm pokyval hlavou. ,,Tak tedy pokracujte v pochlizce, strazmistie. At Berlin zlistane
bezpeény.*

Breitzke zasalutoval a jiz se chtél s dilezitym vyrazem oto€it a jit, kdyz ho zastihla jesté dalsi
Bohmova véta: ,,A své pisemné hldSeni mi prosim nechte poslat na Alex jesté dnes.*
Breitzke zasalutoval podruhé a kvapnym krokem se vzdalil.

Doktor Schwartz se sklonil k mrtvému.

,,O8klivé popaleniny. Druhy az tfeti stupen.*

,» Takze skute¢né pamatka z valky?*

,Ne, tak staré ty jizvy nejsou. Jestli vas zajima mdj nazor, tak k nim pfisel pfed dvéma,
nanejvys pred tfemi roky.

Soudni 1€kat vytahl z brasny lupu a malou tzkou kapesni svitilnu, kterou mrtvému muzi
posvitil do nosu.

B6hm mu chvili pfihlizel a ¢im déle doktor mlcel, tim byl netrpélivéjsi. Preslapl z nohy na
nohu, ale otazku, ktera ho palila na jazyku, si odpustil.

Schwartz vzal svitilnu mezi zuby, aby mél volné ruce, a brucel cosi nesrozumitelného.
Nakonec vstal a sbalil své pomtcky.

,J1sty si nejsem, fekl, ,,ale nedivil bych se, kdyby se ukazalo, ze tomu nebozakovi nékdo
vrazil do mozku pletaci jehlici.*

,,Pletaci jehlici?*

,INe nutné pletaci jehlici. Ale néco na ten zptsob, néjaky dlouhy, ostry pfedmét. Jednoducha a
ucinnd metoda.*

,»,Mozna nehoda? Chtél si vycistit nos a sahl po nevhodné pomucce?*

,Nechci se neboztika dotknout, ale za prvé nevypada jako n¢kdo, kdo by se sebeméné staral o
Cistotu, a za druhé by tedy musel v ruce stale drzet corpus delicti. Nebo by se tu musel nékde
povalovat, pokud se do toho nepfipletl nékdo dalsi.*

,»A jak to vypada s dobou smrti?*

Schwartz se podival na mrtvolu pokrytou jinovatkou a holubim trusem jako jakousi skvrnitou
cukrovou polevou. ,,Pfi téchto teplotach tézko urcit. Muze tu lezet uz nékolik dni, aniz by se
rozbehly rozkladné procesy. Zmrazena mrtvola se nerozklada.*

,» Lakze jako obvykle, pfesnéjsi informace az po pitve.*

»Nechci vam davat faleSné nad¢je, vrchni komisaii. Schwartz se tvaril skepticky. ,,V tomto
ptipade¢ je spiSe nepravdépodobné, Ze ndm otevieni mrtvoly piinese jesté¢ podrobnéjsi
poznatky.“ Pokrc¢il rameny. ,,Mohl bych si od meteorologické sluzby vyzadat teploty za
posledni dny a pokusit se je zohlednit. Skute¢né¢ piesny odhad okamziku smrti bude ale i tak
spiSe nemozny. Ten muz tady mize lezet den stejné jako tyden.*

,,Hm.* Bohm vypadal zklamané.



,INejlepsi bude, kdyz za¢nete hledat svédky. Vyptejte se chodci, pak snad zjistite, jak dlouho
tady ten chuddk mrtvy nebo snad polomrtvy lezel. Zatraceng...*

Doktor zaklel. Jeden z holubt vrkajicich nahote v ocelovych traverzach zanechal na jeho
tmavém zimniku svétly flek. Schwartz vytahl bily kapesnik a snazil se to svinstvo ocistit, coz
se mu spiSe nezdafilo, ze skvrny se stal bily rozmazany pruh na celém levém rameni.
,,Kdyby holubi uméli mluvit, drahy B6hme,* minil Schwartz, ,,tak byste byl o potfadny krok
dal. Oni bohuzel umé;ji jen vrkat a srat.*

Bohm nic netikal, soustfedil se na to, aby potlacil usmév.

»Navrhuji to t€lo hned odvézt,” fekl soudni 1€kat, ,,tady je to pro mé€ moc nebezpecné. Radéji
budu pokracovat v Hannoverschen Strasse, tam nemaji holubi pfistup.*

Bohm ptikyvl a dival se na mrtvolu, hodnotil tenkou vrstvu holubiho trusu pokryvajici
mrtvého muze. A premyslel, jestli by jim holubi skutecné nemohli pomoct.



